ThermoSpot

erliner’
;mmosvvt =

=} o o @ = — — =1 b=

Laser *
650 nm

Laserliner®

Innovation in Tools

E@@@@@@@@@@@@@



Laserliner®

Innovation in Tools
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Hinweise zum Messvorgang: Dieses Infrarot-Temperatur
Messgerat ermittelt die Temperatur verschiedenster Oberflachen
und Materialien. Der integrierte Sensormesskopf empfangt die
Infrarot-Strahlung, die jeder Korper materialspezifisch abgibt.
Der Grad der Abstrahlung wird durch den Emissionsgrad
bestimmt (0-1). Das Gerat ist auf einen Emissionsgrad von 0,95
fest eingestellt, was fur die meisten organischen Stoffe, sowie
Kunststoffe, Keramik, Holz, Gummi und Gestein zutreffend ist.
Beachten Sie, dass der Messbereich zwischen Gerat und Ober-
flache frei von StorgroBen ist (Dampf, Gas, Schmutz, Glas).

Laserkreis: Der Laserkreis dient zum Anvisieren und visualisiert
die Stelle der Infrarotmessung. Die Temperaturmessung erfolgt
nur an der Oberflache innerhalb des Laserkreises.

Technische Daten Technische Anderungen vorbehalten. 07.08
Messbereich -20° bis 315°
Genauigkeit +1,5% (-10°C - 60°C)

+ 2 °C alle anderen Materialien
Optik 8:1 (Messentfernung : Messfleck)
Auflosung 0,1 °C
Emissionsgrad 0,95
Laserwellenldnge 650 nm
Lasertyp Klasse 2M, < 5 mW
Arbeitstemperatur 0°C-40°C
Lagertemperatur -20°C-70°C
Spannungsversorgung Typ 9V E Block

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung: Nicht direkt in den Strahl sehen! Der

Laser darf nicht in die Hande von Kindern gelan-

gen! Geréat nicht unnétig auf Personen richten.
Garantieerklarung

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre ab Kaufda- —
tum. Von der Garantie sind ausgenommen: —|f . \256evaine) |
Schaden, die auf unsachgeméBenGebrauch || oder direkt mit optischen
oder falscher Lagerung, zurlLljckzufuvhren sind, '”“’T’:;:‘Eg gztrza&me”-
normaler Verschlei3 und Méngel, die den <5mW - 635-650 nm
Wert oder die Gebrauchstauglichkeit nur un- EN 60825-1:2007-10
erheblich beeinflussen. Bei Eingriffen nicht von

uns autorisierter Stellen erlischt die Garantie. Im Garantiefall geben Sie
bitte das vollstandige Gerét mit allen Informationen, sowie Rechnung
einem unserer Handler oder senden Sie es an Umarex-Laserliner.
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Measurement procedure notice: This infrared temperature
instrument detects the temperature of various surfaces and
materials. A built-in sensor head detects the material-specific
infrared rays emitted by every object. The amount of these emis-
sions is determined by the material's emission coefficient (O ...

1). This instrument is permanently set to an emission coefficient
of 0.95, which is applicable to most organic materials as well as
plastics, ceramics, wood, rubber and stone. Please ensure that
the space between the instrument and surface to be measured is
free of disturbances (steam, gas, contamination, glass).

Laser circle: The laser circle is a targeting aid to sight the loca-
tion for the infrared measurement. Temperature measurement is
performed only on the surface within the laser circle.

Technical data Technical revisions reserved. 07/08
Measurement range: -20° to 315°
Accuracy +1.5% (-10°C ... 60°C)

+ 2 °C for all other materials
Optic 8:1 (distance : measured spot)
Resolution 0.1°C
Emission coefficient 0.95
Laser wavelength 650 nm
Laser type Laser class 2M, < 5 mW
Operating temperature 0°C...40°C
Storage temperature -20°C ... 70 °C
Power supply Type 9 V E block

General safety instructions. Attention: Do not
look directly into the laser beam! The laser may not
get into the hands of children! Do not point this
device unnecessarily toward persons.

Warranty = —
The warranty period is 2 years from the date of Do e he
purchase. The warranty covers all material or manufac- {| beam or observe it directly
turing defects occurring during this time. The following || with optical instruments.
are excluded from warranty: Damage due to improper || _ rﬁi’ 23555,5% .
use (e.g. operation with wrong type of currentAoltage, || n 60825-1:2007-10
connection to unsuitable power source, fall onto hard
surface, etc.) or improper storage, normal wear and tear, and defects which only
insignificantly impair the value or suitability for use. Any tampering by unauthorised
persons will render this warranty void. In the event that you need to claim warranty,
please take the complete device together with all information and the invoice to
one of our dealers or send it in to Umarex-Laserliner.
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alron A a De als laatste gemeten waarde wordt
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Opmerkingen over het meetproces: dit infrarood-tem-
peratuurmeettoestel bepaalt de temperatuur van de meest
uiteenlopende oppervlakken en materialen. De geintegreerde
sensormeetkop ontvangt de infraroodstraling die ieder lichaam
materiaalafhankelijk uitstraalt. De graad van deze uitstraling
wordt bepaald door de emissiegraad (0-1). Het apparaat is vast
ingesteld op een emissiegraad van 0,95 hetgeen van toepassing
is voor de meeste organische stoffen zoals kunststof, keramiek,
hout, rubber en gesteente. Let op dat het meetbereik tussen
apparaat en oppervlak vrij van storingsbronnen (stoom, gas,
verontreinigingen, glas) moet zijn.

Lasercirkel: de lasercirkel is bedoeld voor het peilen en visua-
liseert de plek van de infraroodmeting. De temperatuurmeting
geschiedt alléén aan het oppervlak binnen de lasercirkel.

Technische gegevens Technische wijzigingen voorbehouden. 07.08

Meetbereik -20° tot 315°
Nauwkeurigheid +1,5% (-10 °C - 60 °C)

+ 2 °C alle andere materialen
Optiek 8:1 (Meetafstand : meetstip)
Resolutie 0,1°C
Emissiegraden 0,95
Lasergolflengte 650 nm
Lasertype Klasse 2M, <5 mW
Arbeidstemperatuur 0°C-40°C
Opslagtemperatuur -20°C-70°C
Spanningsvoorziening Type 9V E blok

Algemene veiligheidsaanwijzingen
Opgelet: kijk nooit direct in de straal! De laser
hoort niet thuis in kinderhanden! Richt het ap-
paraat niet onnodig op personen.
Garantieverklaring

De garantie bedraagt 2 jaar na aankoopdatum. In Laserstraling!

N - . N Niet in de laserstraal kijken
deze periode zijn alle materiaal- of productie - fouten | of deze direct met opujsche

gegarandeerd. Van garantie uitgesloten zijn: schade instrumenten bekijken.
door gebruik, gebruik van verkeerde energiebronnen, <5 nfﬁ’_kggssﬁé% o
verkeerde ondergrond, verkeerd opbergen, normale EN 60825-1:2007-10

slijtage of vreemde gebruiksvormen die zich tijdens
het gebruik voordoen. Bij reparaties door niet-geautoriseerde derden vervalt de
garantie automatisch. Bij garantiegevallen dient u het volledige apparaat in te
leveren, alsmede de factuur en deze te zenden aan Umarex-Laserliner.

@ o7




Laserliner®

Innovation in Tools

alron A a Den veerdi, der sidst blev malt, vises ganske
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Henvisninger til maleprocessen: Dette infrarot-temperatur-
maleapparat fremskaffer de mest forskellige overflader og
materialers temperatur. Det integrerede sensormalehoved
modtager den infrargdstraling, som ethvert legeme materi-
alespecifisk udstraler. Graden af denne udstraling bestemmes
gennem emissionsgraden (0-1). Apparatet er fast indstillet pa en
emmisionsgrad pa 0,95, som passer til de fleste organiske stoffer
som kunststof, keramik, trae, gummi og stenmasse. Veer venlig
at tage hensyn til at maleomradet mellem apparat og overflade
er frit for forstyrrelser (damp, gas, snavs, glas)

Laserkreds: Laserkredsen bruges til pejling og visualisering af
stedet, hvor infraredmalingen foregar. Temperaturmalingen
finder kun sted pa overfladen indenfor laserkredsen.

Tekniske data Tekniske forandringer forbeholdes 07.08
Méleomrdde -20° til 315°
Praecision +1,5% (-10°C - 60°C)

+ 2 °C alle andre materialer
Optik 8:1(Madlingsafstand : malepunkt)
Oplagsning 0,1°C
Emissionsgrad 0,95
Laserbglgelengde 650 nm
Lasertype Klasse 2M, < 5 mW
Arbejdstemperatur 0°C-40°C
Lagertemperatur -20°C-70°C
Spaendningsforsyning Type 9V E blok

Almindelige sikkerhedshenvisninger

Pas pa: Se ikke direkte ind i strélen! Laseren ma
ikke komme i haenderne pa barn! Appartet ma
ikke ungdigt pege pa personer.

Garanti

Fabriksgarantien er 2 ar fra dokumenteret kebsdato Lsersuding!

og daekker alle materiale- og konstruktionsfejl Se ikke direkte ind i strélen.
Undtaget fra garantien er skader, der kan henfares til Heller ikke gennem
uhensigtsmaessig anvendelse og handtering; til OPEZESVE;‘S;Z’BQM”IE’
forkert stramforsyning; til tab, slag, sted etc., eller til <5mW - 635-650 nm
uhensigtsmaessig opbevaring (temperatur, fugt) EN 60825-1:2007-10

samt til normalt slid. Ved uautoriseret indgreb i
laseren bortfalder garantien. Garantien kan kun bringes i anvendelse, hvis laseren
indleveres gennem forhandler til autoriseret veerksted.
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alron A a La derniére valeur mesurée s'affiche
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Remarques relatives a la procédure de mesure : Cet instrument
de mesure de la température a infrarouge calcule la température
sur les surfaces et matériaux les plus divers. La téte manométrique

a capteur intégrée recoit le rayonnement infrarouge que tous les
corps émettent en fonction du matériau. Le degré d'émission déter-
mine le degré de ce rayonnement (0 a 1). L'appareil est réglé de ma-
niere fixe sur un degré d'émission de 0,95 ce qui est approprié pour
la plupart des matieres organiques telles que les matiéres plastiques,
la céramique, le bois, le caoutchouc et la roche. Faire attention a ce
que la plage de mesure entre I'instrument et la surface ne soit pas
exposée a des perturbations (vapeur, gaz, saleté ou verre).

Cercle laser : le cercle laser sert a viser et a visualiser le point de la
mesure infrarouge. La mesure de la température a lieu uniquement
a la surface dans le cercle laser.

Donnés techniques Sous réserve de modifications techniques. 07/08

Plage de mesure -20°a315°
Précision +1,5% (-10°C a60°C)
+2 °C pour tous les autres matériaux
Optique 8:1 (Ecartement de mesure : spot de mesure)
Résolution 0,1°C
Degré d'émission 095
Longueur d'onde du laser 650 nm
Type de laser dasse 2M, <5 mW
Température de fonctionnement  0°C a40°C
Température de stockage -20°Ca70°C
Alimentation en courant type 9V E monobloc

Consignes de sécurité générales
Attention : Ne pas regarder directement le rayon laser ! Tenir
le laser hors de portée des enfants | Ne pas diriger inutilement
l'instrument sur des personnes.
Garantie : En tant que fabricant, nous garantissons cet
appareil pendant une période de 24 mois a partir de la ———
date d’achfat.\ Pendant cgttg penqde, nous garantissons R eé arder dans e faisce aﬁ o
cet appareil (& notre choix réparation ou échange) contre || observer directement a Iaide
tous vices dus a des défauts de matiére ou de fabrication. dinstruments d'optique
Sont exdlus de la garantie les dommages qui sont dus a Appsa’e”\i/'a_s’ggdse é'sagse 2M
un usage ou un stockage incorrect (p. ex. fonctionnement < ENngoszs-w 2507_18m
avec un courant ou une tension inappropriées), I'usure
normale et les dommages qui n‘ont que peu d'importance pour la valeur ou I'emploi
de I'appareil. La garantie est automatiquement annulée lorsque I'appareil a été ouvert
par des personnes non autorisées. En cas de recours en garantie,veuillez remettre
I'appareil complet ainsi que la carte de garantie et une copie de la facture diment
remplie a I'un de nos représentants ou les envoyer a UMAREX-LASERLINER.
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TN a Aparece brevemente el Gltimo valor
—FIE b medido (7 seg.)

C g +c b Rayo laser conectado

¢ Valores de medicion en °C o °F
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Avisos al proceso de medicion: Este instrumento de medicién
de temperatura por rayos infrarrojos determina la temperatura
de diferentes superficies y materiales. El cabezal medidor de
sensor integrado recibe la radiacion de infrarrojos que cualquier
cuerpo irradia por caracteristicas del material. El grado de esta
radiacién se define con el grado de emision (0-1). El aparato esta
ajustado fijo a un grado de emision de 0,95, lo que corresponde
a la mayoria de los materiales organicos y también para pldsticos,
cerdmica, madera, goma y piedra. Tenga en cuenta que la gama
de medicién entre aparato y superficie no debe presentar pertur-
baciones (vapor, gas, suciedad, cristal).

Circulo laser: El circulo Iaser sirve para apuntar y visualizar el
punto de la medicién del infrarrojo. La temperatura se mide sélo
en la superficie dentro del circulo laser.

Datos técnicos Sujeto a modificaciones técnicas. 07.08
Gama de medicién -20° hasta 315°
Precision +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C otros materiales
Optica 8:1 (distancia : mancha de medicion)
Resolucion 0.1°C
Grado de emision 0,95
Longitud de onda laser 650 nm
Tipo de laser Clase 2M, < 5 mW
Temperatura de trabajo 0°C-40°C
Temperatura de almacenaje  -20 °C — 70 °C
Alimentacién Tipo bloque 9V E

Indicaciones generales de seguridad
Atencion: jNo mire directamente al rayo! jMan-
tenga el laser fuera del alcance de los nifios! No
oriente el aparato hacia las personas.
Condiciones de garantia - =
El periodo de garantia es de 2 (dos) afios desde la fecha N iRayo laser!
y o mirar al rayo ni
de compra. En este periodo se cubren todos los defectos || opservar directamente

de material y de fabricacion. Quedan exduidos de la con instrumentos Gpticos
y !

garantia los dafios causados por una utilizacién incor- Laser clase 2M

ecta (p.gj. con tipo de corriente / tension equivocada, <MW 635650 nm

recta (p&). po €q d EN 60825-1:2007-10

conexion a fuentes de corriente inadecuadas, caida
sobre un suelo duro, etc.) o por un almacenaje incorrecto o por el desgaste normal,
asf como los defectos que no afecten sensiblemente al valor o a la aptitud funcional.
En caso de manipulacion de partes no autorizadas por nosotros, la garantia queda

sin efecto. En caso de reclamacion con garantia, le rogamos que envie el aparato
completo con toda la informacién correspondiente y la factura a nuestro distribuidor
0 a Umarex-Laserliner. & 13
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alron A a Breve indicazione dell'ultimo valore
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Processo di misurazione: questo termometro a raggi infrarossi
rileva la temperatura sulle pit diverse superfici e su diversi materia-
li. La sonda con sensore integrata riceve i raggi infrarossi che ogni
corpo emette a seconda della composizione del suo materiale. I
grado di questa radiazione viene espresso con un fattore di emissi-
vita (0-1). Questo apparecchio e stato programmato su un fattore
di 0,95, ideale per la maggior parte delle sostanze organiche, delle
plastiche, della ceramica, del legno, della gomma e delle pietre.
Fare attenzione a che non vi siano interferenze nel campo di
misura tra I'apparecchio e la superficie misurata (p.e. vapore, gas,
SpOrco o vetro).

Cerchio laser: questo cerchio serve per mirare e visualizzare il
punto per la misurazione a raggi infrarossi. La misurazione della
temperatura awiene solo sulla superficie che si trova all'interno del
cerchio laser.

Dati tecnici Fatto salvo modifiche tecniche. 07.08
Campo di misura da -20° a 315°
Precisione +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C tutti gli altri materiali
Ottica 8:1 (distanza di misura: area di misura)
Risoluzione 0,1°C
Grado di emissione 0,95
Lunghezza onde laser 650 nm
Tipo laser classe 2M, < 5 mW
Temperatura di lavoro 0°C-40°C
Temperatura di stoccaggio -20°C-70°C
Alimentazione tipo 9V E blocco

Indicazioni generali di sicurezza

Attenzione! Non guardare direttamente il raggio laser!

Tenere il laser al di fuori della portata dei bambini! Non

puntare in nessun caso I'apparecchio su persone.

Dichiarazione di garanzia: La garanzia € valida per due

anni dalla data d'acquisto. Durante questo peri odo di — —

3 s Al i A : ;. adiazione laser!
tempo sono copert tutti gli eventu@ll difetti del rT_]aTtena\e_ Impedire che il raggio laser
eivizi di fabbricazione. Sono esdusi dalla garanzia: danni || colpisca gli occhi, nemmeno
dovuti ad uso improprio (quali azionamento con un tipo || attraverso strumenti ottici.

di corrente/ tensione non adeguato, allacciamento a gL v‘gg_fﬁggg om
fonti d'energia non adatte, urto contro una superficie EN 60825-1:2007-10

rigida ecc.) od a stoccaggio errato, normale usura o
difetti che influenzano solo minimamente il valore o la funzionalita dello strumento.
La garanzia decade in caso di interventi da parte di centri assistenza non autorizzati dal
produttore. Qualora si dovesse far ricorso alla garanzia, vi preghiamo di consegnare
Iintero apparecchio, con tutte le informazioni e la fattura, ad uno dei nostri rivendito-
ri o di inviarlo direttamente a Umarex-Laserliner. ® 15
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alron A a Przez krotka chvville wyswietlana jest
—FEr b zmierzona ostatnio wartos¢ (7 sek.)

C 8 ¢ b Promien lasera jest wiaczony

¢ Wartosci pomiaru w °C lub °F

co08la d Maksymalna warto$¢ podczas pomiaru
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Wskazowki odnosnie pomiaru: Niniejsze urzadzenie pomiaro-
we na podczerwien ustala temperature powierzchni i materiatow
réznego rodzaju. Zintegrowana gtowica pomiarowa odbiera
promieniowanie podczerwone, ktére kazde ciato emituje w sposéb
specyficzny dla materiatu. Stopien tego wypromieniowania ustalany
jest poprzez stopier emisji (O -1). Urzadzenie nastawione jest na
stopien emisji wynoszacy 0,95, co jest ustawieniem wiasciwym dla
wiekszosci materiatéw organicznych, a takze tworzyw sztucznych,
ceramiki, drewna, gumy i kamienia. Prosze pamieta¢, aby obszar
pomiaru pomiedzy urzadzeniem i powierzchnia byt wolny od
zaktocen (para, gaz, brud, szkfo).

Koto laserowe: Koto laserowe stuzy do celowania i wizualizuje
miejsce pomiaru podczerwienia. Pomiar temperatury nastepuje
tylko przy powierzchni wewnatrz kota laserowego.

Dane techniczne Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych. 07.08

Zakres pomiaru -20° do 315°
Doktadnos¢ +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C wszystkie inne materiaty
Optyka 8:1 (Odleglos¢ pomiaru: powierzchnia pomiaru)
Rozdzielczos¢ 0,1°C
Stopier emisji 0,95
Dtugos¢ fal lasera 650 nm
Typ lasera Klasa 2M, <5 mW
Temperatura robocza 0°C-40°C
Temperatura sktadowania -20°C-70°C
Zasilanie w napiecie Typ 9V E Block

0Ogodlne zasady bezpieczenristwa
Uwaga: Nie patrze¢ bezposrednio w promier! Laser
nie moze dostac sie w rece dzieci! Nie kierowac
urzadzenia bez potrzeby na osoby.
Gwarancja
Gwarancja obejmuije 2 lata od daty zakupu.
W tym czasie wszelkie ew. wady materiatowe Promieniowanie laserowe!

; X Nie patrzec w promien lasera
i produkcyjne sa usuwane bezpfatnie. Do

e N i ani nie kierowac na niego
gwarandji nie zalicza sie: uszkodzen na wskutek || bezposrednio zadnych instru-

niewtasciwej obstugi, (np. praca przy zlym memc')w;)‘ptycznychv
zasilaniu, podfaczanie do zlych zrodet pradu, K
upadki itp.) lub ztym sktadowaniu, ingerencja EN 60825-1:2007-10

nieautoryzowanego serwisu. W przypadku
naprawy prosimy o przestanie do serwisu lokalnego Umarex Laserliner
wraz z rachunkiem.
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alron A a Viimeisin mittausarvo ndkyy hetken
—FIE b aikaa (7 s)

C 8 ¢ b Lasersade on kaytossa

¢ Mittausarvot joko °C tai °F

c008 14 d Mittauksen aikainen maksimiarvo

‘BM/‘AX READ e Lampétilan mittaus
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fd e f Pariston varaustila
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Mittausohjeita: Infrapunaldmpomittari mittaa kaikenlaisten
pintojen ja materiaalien lampétilan. Mittauspaahan integro-
itu anturi ottaa vastaan infrapunasateilya, jota kaikki esineet
lahettavat materiaalille ominaisella tavalla. Emissioasetus (0-1)
maarittelee tdman sateilyn asteen. Laitteen emissioasetus on
saadetty kiinteasti 0,95:een. Se sopii useimmille orgaanisille
aineille seka muoville, keramiikalle, puulle ja kivelle. Varmista,
ettd mittarin ja mitattavan pinnan valissa ei ole hairiétekijoita
(hoyrya, kaasua, likaa, lasia).

Laserpistekeha: Laserpisteiden kehd auttaa kohdistamaan
mittarin ja osoittaa infrapunamittauksen paikan. Lampétila
mitataan vain kehan sisapuolelta materiaalin pinnalta.

Tekniset tiedot Oikeus teknisiin muutoksiin pidétetaan. 07.08
Mittausalue -20-+315C°
Tarkkuus +1,5% (-10 - +60 °C)

+ 2 °C kaikki muut materiaalit
Optiikka 8:1 (Mittausetaisyys : mittausala)
Tarkkuus 0,1°C
Emissioasetus 0,95
Laserin aallonpituus 650 nm
Laserin tyyppi Luokka 2M, < 5 mW
Kayttolampotila 0-40°C
Sailytyslampatila 20— +70 °C
Virtaldhde 9V E-Block

Yleiset turvallisuusohjeet

Huomaa: Ald katso suoraan siteeseen! Laser ei saa
joutua lasten kasiin! Ald suuntaa laitetta tarpeetto-
masti henkiloita kohti.

Takuu ’
Takuuaika on 2 vuotta ostopéivasts. Takuu kattaa Lasersateily

S ¥ p . Alé katso sateeseen tai
ka_\kkl vomassa_o\oalkana iimenneet materiaa- tarkkaile sita suoraan
li- ja valmistusviat. Takuu ei korvaa: Virheellisesta optisilla instrumenteilla
kaytosta (esim. vaarantyyppisella virralla/annitteells, Laser luokka 2M
littaminen laitteelle sopimattomaan virtaldhteeseen <5 I 635650 nm
" 1 lalte P Mmac =seen, EN 60825-1:2007-10
pudottaminen jne.) tai varastoinnista, normaalista

kulumisesta aiheutuneita vikoja tai vikoja joilla on erittain vahainen vaikutus
laitteen arvoon tai kdyttokelpoisuuteen. Takuu raukeaa laitteeseen kohdistunei-
den omavaltaiset toimenpiteiden seurauksena. Takuuaikaisissa korjauksissa koko
laite tunnistetietoineen ja ostolasku toimitetaan valtuutetulle myyntiliikkeelle tai
suoraan Umarex-Laserlinerille.

@ 1
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-20 °C -
M5 °C

SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.com

082.040A / Rev. 0708

Umarex GmbH & Co KG E
Donnerfeld 2 c € —
59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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Laserliner®

Innovation in Tools

a O Ultimo valor medido ¢ indicado
brevemente (7 seg.)

b Feixe laser ligado

¢ Valores medidos em °C ou °F

d Valor méx. durante a medicao

e Medicdo da temperatura

f Carga da pilha baixa

Continuous Mode [ Hold

i

—%

||
(@m Laser ON -
1. 2.

MAX READ MAX




ThermoSpot

Indicagoes sobre o processo de medigdo: este medidor de tem-
peratura por infravermelhos mede a temperatura das superficies e
dos materiais mais variados. A cabega sensora de medicdo integra-
da recebe a radiacdo infravermelha que cada corpo emite conforme
o material. O grau desta radiagdo é determinado pelo grau de
emissao (0-1). O aparelho tem um ajuste fixo no grau de emissao
de 0,95, que ¢ o valor indicado para a maior parte das substancias
organicas, como plasticos, ceramica, madeira, borracha e rochas.
Assegure-se de que a margem de medigao entre o aparelho e a
superficie esteja isenta de perturbagoes (vapor, gas, sujidade, vidro).
Circulo laser: o circulo laser serve para visar e visualiza o ponto

da medicao por infravermelhos. A medicao da temperatura s6 é
efectuada a superficie dentro do circulo laser.

Dados técnicos Sujeito a alteracdes técnicas. 07.08
Margem de medicao -20° até 315°
Precisao +1,5% (-10 °C - 60 °C)
+ 2 °C todos os outros materiais
Optica 8:1 (distancia de medicao: ponto de medicao)
Resolucéo 0,1°C
Grau de emisséao 0,95
Comprimento de onda do laser 650 nm
Tipo de laser Classe 2M, < 5 mW
Temperatura de trabalho 0°C-40°C
Temperatura de armazenamento  -20 °C - 70 °C
Alimentacdo de tensdo Tipo 9V bloco E

IndicagGes gerais de seguranca

Atencao: ndo olhar directamente para o raio! Manter o
laser fora do alcance das criancas! Nao orientar
desnecessariamente o aparelho para pessoas.

Condicoes de garantia: O periodo de garantia é Radiacdo laser!
de 2 anos desda a data da compra. Neste periodo ~ [|Nao olhar para o feixe nem

estao cobertos todos os defeitos de material ou de || Observar directamente com
instrumentos 6pticos.

méo-de-obra. Ficam excluidos da garantia os danos Laser classe 2 M
causados por uma utilizacdo incorrecta (ex: com <5mW - 635-650 nm
tipo de corrente/tensdo inadequadas, queda, etc.) EN 60825-1:2007-10

ou por armazenamento incorrecto ou por desgaste
normal, assim como os estragos que nao afectem o valor ou a amplitude
funcional. Em caso de utilizacdo de pecas ndo autorizadas a garantia ndo tem
efeito. Em caso de reclamacao dentro da garantia solicitamos que seja enviado
0 aparelho completo com toda a informacéo correspondente e a factura de
compra ao nosso distribuidor.
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a Det senast uppmatta vardet visas i (7 s)
b Laserstralen &ar paslagen

¢ Matvarde i °C eller °F

d Maximalvardet under matningen

e Temperaturmatning

f Lag batteriladdningsniva

Continuous Mode @A Hold

i

@m Laser ON
1.

—%

A

— s

MAX READ




ThermoSpot

Anvisningar om matprocessen: Det har matinstrumentet med
infrarodteknik mater temperaturen pd manga olika ytor och ma-
terial. Det integrerade sensorméathuvudet tar emot den infrardda
stralning som alla féremal stralar ut materialspecifikt. Graden av
stralning bestams av emissionsgraden (0-1). Matinstrumentet

ar fast installt pa en emissionsgrad pé 0,95, vilket stammer for
de flesta organiska material, sdsom plaster, trd och gummi samt
keramik och sten. Tank pa att omradet mellan matinstrumentet
och den yta som ska matas ar fri fran storningar (anga, gas,
smuts, glas).

Laserkrets: Laserkretsen &r avsedd for siktning och synliggor
punkten for infrarddsmatning. Temperaturmatningen sker
endast pa den yta som finns inom laserkretsen.

Tekniska data Tekniska &ndringar forbehalls. 07.08

Méatomrade -20° till 315°

Noggrannhet +1,5 % (-10 °C till +60 °C)
+ 2 °C alla andra material

Optik 8:1 (matavstand: matflack)

Uppldsning 0,1°C

Emissionsgrad 0,95

Laservaglangd 650 nm

Lasertyp Klass 2M, < 5 mW

Arbetstemperatur 0-40°C

Forvaringstemperatur -20 °C till +70 °C

Spanningsférsérjning Typ 9 V E-block

Allménna sakerhetsforeskrifter

Observera: Titta inte direkt in i strélen! Lasern far

inte hanteras av barn! Rikta inte matinstrumentet

mot ndgon person.

Garanti: P4 denna apparat har du en garanti pa 2 &r - —
frén och med dagen du kdpte den. Garantin galer for ([ (25T e ok
alla material- och tilverkningsfel. Garantin omfattar inte betrakta den aldrig med

féljande punkter: Skador som beror pa att apparaten hjdlp av ett optiskt instru-
inte anvandes pa foreskrivet séit (t ex med fel stromtyp/ [[ ~_ent: Leser Kass 2M
spanning, anslutning till olampliga strémkallor, om den EN 60825-12007-10

faller i golvet etc) eller férvarades pa annat an foreskrivet
sétt. Dessutom galler garantin inte for normatt slitage och fel, som endast paverkar
vérdet eller anvandbarheten i ringa omfattning. Du har ingen garanti, om apparaten
har 6ppnats, demonterats eller reparerats av icke auktoriserade personer. Om du
har en reklamation ber vi dig att Idmna in hela apparaten med alla informationer
tillsammans med fakturan till din dterforséljare eller att skicka den direkt till Umarex-

Laserliner. @ 05
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a Siste malte verdi anvises ett gyeblikk
(7 sek.)

b Laserstralen er innkoplet

¢ Maleverdier i °C eller °F

d Maks. verdi i lgpet av malingen

e Temperaturmaling

f Lav batteriopplading

i
Continuous Mode [ Hold
— .
(@m Laser ON -
1. 2.
HOLD
| g
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MAX READ MAX




ThermoSpot

Informasjoner om malingen: Dette infrargd-temperatur male-
apparatet beregner temperaturen pé de forskjellige overflatene
og materialene. Det integrerte sensormalehodet mottar infrarad-
stralingen som ethvert legeme utstraler materialspesifikt. Graden
pé utstralingen beregnes av emisjonsgraden (0-1). Apparatet

er fast innstilt p& en emisjonsgrad pé 0,95, noe som er aktuelt
for de fleste organiske stoffene, pluss kunststoff, keramikk, tre,
gummi og stein. Pass pa at maleomradet mellom apparatet og
overflaten er frie for forstyrrende elementer (damp, gass, smuss,
glass)

Laserkrets: Laserkretsen er til sikting og visualisering av stedet
for infraradmalingen. Temperaturmalingen utferes kun pa
overflaten innenfor laserkretsen.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 07.08
Méleomrade -20° til 315°
Ngyaktighet +1,5% (-10 °C - 60 °C)

+ 2 °C alle andre materialer
Optikk 8:1 (Maleavstand : maleflekk)
Opplesning 0,1°C
Emisjonsgrad 0,95
Laserbglgelengde 650 nm
Lasertype Klasse 2M / < 5 mW
Arbeidstemperatur 0°C-40°C
Lagertemperatur -20°C-70°C
Spenningstilfarsel Type 9V E blokk

Generelle sikkerhetsinstrukser

OBS! Ikke se direkte inn i stralen! Laserinstrumentet ma
oppbevares utilgiengelig for barn! Ikke rett instrumentet mot
personer nar det ikke er nadvendig.

Garantierklaering

Laserstraing!

Garantitiden er pa 2 ar fra innkjgpsdato. Innen Se ikke inn i strélen og se
denne tiden dekkes alle material- og produksjonsfeil. heller ikke pa den med
Utelukket fra garantien er falgende: Skader som Dpﬁzke nstrumenter.

¥ . ser klasse 2M
kan tilbakeferes til usakkyndig bruk (f.eks. med <5mW - 635-650 nm
feil stremtype / spenning, tilkoplinger til uegnede EN 60825-1:2007-10

stremkilder, fall p& hard undergrunn etc.) eller feil
lagring, normal slitasje og mangler som bare har ubetydelig innflytelse pa verdien
eller yteevnen. Garantien taper sin gyldighet dersom ikke-autoriserte foretar
inngrep pa instrumentet. | garantitilfelle skal hele instrumentet overleveres til en
av vdre forhandlere sammen med all informasjon samt faktura, eller send dette

1il Umarex-Laserliner.
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a Son 6lgiim degeri kisa bir sre igin
gosterilir (7 san.)

b Lazer isini acik

¢ Olctim degerleri °C ya da °F olarak

d Olclim esnasinda maks. deger

e Isi Olgimi

f Batarya dolulugu gok az

i
Continuous Mode @A Hold
— .
(@=m Laser ON -
1. 2.
HOLD
| g
C o5
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MAX READ MAX




ThermoSpot

Olgtim stirecine dair bilgiler: Bu enfraruj i1si Slgiim cihazi cesitli
ylizey ve materyellerin isisini belirler. Dahili senzor dlctim kafasi
her cismin materyeline 6zgiin yaydigi enfraruj iginini algilar. Bu
15in yayllmasinin derecesi emisyon derecesi tarafinca belirle-

nir (0-1). Cihaz sabit olarak 0,95'lik bir emisyon derecesine
ayarldir, bu da genelde bir cok organik madde ve de plastik, ser-
amik, agag, lastik ve cesitli taglar icin uygun bir degerdir. Cihaz ile
yiizey arasindaki dl¢iim alaninda ariza unsurlarinin (buhar, gaz,
kirlilik, cam) olmamasina dikkat edin.

Lazer daiesi: Lazer dairesi olciim alaninin vizore alinmasina
yaramaktadir ve enfraruj dlcimiinin yerini vizialize eder. Isi
olcimi sadece lazer dairesi igindeki ylizeyde gerceklesir.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 07.08
Olctim alani -20° - 315°
Hassasiyet: +1,5% (-10°C-60°C)

+ 2 °C diger materyellerin timu
Optik 8:1 (Olciim mesafesi : Olglim yeri)
Cozalim 0,1°C
Emisyon derecesi 0,95
Lazer dalgasi uzunlugu 650 nm
Lazer tipi Lazer sinifi 2M, <5 mW
Calisma isisi 0°C-40°C
Depolama isis -20°C-70°C
Voltaj beslemesi Tip 9V E Blok

Genel glivenlik bilgileri

Dikkat: Dogrudan igina bakmayiniz! Lazer cihazi,
cocuklarin eline ulasmamalidir! Cihazi gereksiz yere
insanlarin Ustline dogrultmayiniz.

Garanti aciklamasi —
_Garahti sUr_esi satis tarihinden ?Fiba_ren 2 yildir. Bu stire ISiNA BLAAE,STA@‘NPZ VEVA
icerisinde tiim malzeme veya Uretim hatalarina karsi DOGRUDAN OPTIK
teminat verilir. Garanti kapsamina dahil olmayanlar: CIHAZLARLA IZLEMEYINIZ.
Uygun olmayan kullanimdan (6rn. yanlis akim trti/ <s WL]AVZVEB%N;%% om
voltaj/uygunsuz elektrik kaynaklariyla calistirma /sert EN 60825-1:2007-10
zemine diisme) veya yanlis depolamadan kaynakla-
nan hasarlar, degeri veya is gorme kabiliyetini yalnizca onemsiz oranda etkileyen
normal aginma ve kusurlar. Yetkisi olmayan kisilerce miidahale edilmesi halinde
garanti hakki kaybolur. Garanti talebinde Ilitfen cihazi eksiksiz olarak gerekli
tUm bilgiler ve faturayla birlikte yetkili saticilarimizdan birine teslim ediniz ya da
UmarexLaserliner’e gonderiniz.
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a Ha koportkoe Bpemsi (7 cek.) nosiBnsiercs
pe3ynesraT NoCneAHUX V3MepeHni

b JlasepHbii nyy BKIIOYEH

¢ Pe3ynetathl amepeHuit 8 °C unm °F

d Makc. nokasaHue Bo Bpemsa U3MepeHus

e VI3MepeHue TeMnepatypbl

f Huskuin 3apsn batapent

Continuous Mode

i

MAX READ




ThermoSpot

YKasaHusi K NpoLIeccy 3MepeHui: SToT MHbPaKpacHsIn nprbop

[N V3MepeHus TemnepaTypbl orpefenset TemnepaTypy pasinyHbIX
NOBEPXHOCTe 1 MaTepuanoB. BcrpoeHHas ceHcopHas M3mepuTenbHas
ronoBka BOCMIPUHMAET MH(DPaKpacHoe M3fydeHue, NCXOASALLIEe OT Kaaoro
Tena 1 oTMHaloLLLeecs B 3aBUCMMOCTL OT MaTepuana. CTeneHb 3Toro
V3lyHeHNs ONPeaensieTcs no KoaduumeHTy usnyserns (0-1). Mprbop
MOCTOAIHHO HAaCTPOeH Ha KoahduULMeHT nsnyderns 0,95, 4to noaxoauT Ana
BONbLLIMHCTBA OPraHNHECKVIX BELLECTB, a TAaKXKE CUHTETUHECKVIX MaTepyaros,
KepammKU, APEBECKHBI, PE3UHbI 1 KaMHsi. HeobxoavMo cneauTs 3a Tem,
4TOObI B NPOCTPAHCTBE M3MepeHUs MeXay NprbopoM 1 MOBEPXHOCTbIO He
ObI10 BO3MYLLAIOLLWX BO3AENCTBIAN (Nap, ra3, rpsiab, CTekso).

OKPY>KHOCTb JlazepHoro siyya: OKpy>KHOCTb N1a3€PHOTO Jlyda CyXXUT

ANA Npuuen1BaHna U HarmagHoro 0TO6pa>KEHI/Iﬂ MecCTa BbIMONHeHWsA
MHPaKPaCHOro 13MepeHUs. 3amep TeMnepaTypbl MPOVCXOANT TONbKO Ha
NOBEPXHOCTV B Mpezienax Okpy>KHOCTW N1a3epHOTO Ny4a.

TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKI Lo erk crpariersa coboiooca ia

BHECeHIe TeXHU4eCKVX v3MeHeHu. 07.08

JlnanasoH namepenus or-20°po 315°
To4YHOCTb +1,5% (-10°C-60°C)
+ 2 °C Anst BCex fipyrvix MaTepuasnos
OnTuka 8:1(MepHbin y4acTok : Touka 3amepa)
Pa3pelern e 0,1°C
KoathpuumeHT nsnyyenuns 0,95
[nuHa BOnHbI Nasepa 650 Hm
Tvin nasepa Knacc 2M, <5 mBT
Pabouast Temnepartypa 0°C-40°C
Temnepatypa xpaHeHus -20°C-70°C
SnekTponuTaHve Tun 9V E Block

06LUVie yKasaHWs Mo TEXHUKe Ge3onacHoCcTn
BHMMaHwMe: He cmotpeTb npamMo B CTOpoHy nydal He
JlonyckaTb MonafaHns nasepa B pyku fetevt! He
HanpaBnaTL NPVOOP Ha NMiopen!

TapaHTVs: [apaHTUHBIN NePUIOL, — 2 Fofa CO HSA NOKYTKA.
[apakTVs PACPOCTPAHSIETCS Ha BCE BbIRBMEHHbIE 33

STOT MEPUOL, HEVICMPABHOCT, BO3HVIKLLIVIE B pe3yrsTaTe ”“ﬁ@%%&%%; Ve
MCMOb30BaHKIA B MPOV3BOACTBE HeKa4eCTBEHHbIX CTOPOHY NY4A N HE
MaTepuarios, a Takke MPoV3BOACTBEHHbIX [edheKToB. PACCMATPUBAWTE ETO C
[apakTViA He paCcrpoCTPAHSETCS Ha MOBPEXXAeHUs, MOMOLLIBIO OMTUHECKIX
BbI3BaHHbIE EMPaBIbHON SKaTyaTaLyien nprbopa nPMﬁg&)’iéﬂA&
(Harpyvep, KCryaTaLMA NPy HECOOTBETCTBYIOLLIEM EN 608258 1:2007810

HarpsXeHIVI TOKa B SMIEKTPOCETU, MOAKIIIOHEHE K

HEnoaxodaLLEMY UCTOHHIKY MTaHIA, NajieHIe Ha TBEpYIO MOBEPXHOCTb U T4, )

W HeNMPaBWUIbHbIM XPaHeHieM; O6bHHbIVI MBHOC MHCTPYMEHTa, He BJ'II/IRDOLLI,VII/I

Ha paboTy MexaHv13Ma. JioDbie MOBPEXXAEHA CO CTOPOHBI ML HE VIMEIOLLIVIX

MPpaBa PACTIOPKATLCH STOV TEXHIKOM, HPEBATBI MPEKPALLIEHVIEM rapaHTVN. [t

MPenbABNEHIS MPETEH3A, HEODXOAMMO NPENOCTABTL MPYIGOP, CO BCEV MOMHOM

KOMTIeKTaLWeV! MpUiaraeMow K Hemy 1 ToBapHbIM HEKOM, K OfIHOMY 113 CBOVIX

[LIWNIEPOB VN OTMPaBITB €70 B koMmaHmio Umarex Laserliner: @&
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a OcraHHs BMMipioBaHa BenMyMHa
MOKa3yeTbCs KOPOTKOYACHO (7 cek.)

b JlazepHui NpoMiHb BBIMKHEHUI

¢ Bumipiosani BennunHy B °C abo °F

d Makc. BenmyuHa nif 4ac BUMIpioBaHHs

e BuMipioBaHHs Temnepartypu

f 3apsn akymynatopHoi Gatapei He3HaYHWI

Continuous Mode @A Hold

MAX READ MAX




ThermoSpot

A0 npouecy iptoBaHHsi: Llel iHdpadiepBoHMIM Npunag, ansa
BVMIPIOBaHHSA TemMMepaTypu BU3Ha4a€e TeMrnepaTypy HapPi3HOMaHITHILLIVX
NOBEPXOHb Ta MaTepiariB. IHTerpoBaHa CeHCOPHa BUMIpIOBabHa rofiBka
NpUMMae iHppaYepBOHe BUMPOMIHIOBaHHS, ke BUMPOMIHIOE KOXHE Tifo B
3anexHOCTi Big, Matepiany. CTyniHb LOro BUNPOMIHIOBaHHS BY3HA4aeTbCA
3a koediLlieHToM BrnpoMiHioaHHs (0-1). Mpynag, KopcTko HanaLToBaHWI
Ha KoediLieHT BUNPoMiHIoBaHHS 0,95, L0 CTOCYETbCS BiNbLIOCTI OpraHiqHnX
Matepianis, a TakoX nnacrMack, kepamiku, AepeBrHA, ryMI Ta KaMiHHS.
CriakyBaTyi 3a TUM, 06 30Ha BUMIPIOBAHHS NOMIX MPUNazioM Ta nosepxHeio
©Oyra BinbHOIO Bif 36y pioBanbHOI BenuumHL (napa, ras, bpya, ckio)

JazepHuii KOHTYP: J1a3epHUI KOHTYP NPM3HaYEHVIA AN CNOCTePeXXeHHs Ta
Bi3yaIbHOMO B13Ha4eHHs MICLs iHPpa4epBOHOO BUMIPIOBaHHS. BUMipIoBaHHsS
TemnepaTypy 34iACHIOETbCA TiNbKI Ha NOBEPXHI B MEXaX S1a3epHOr0 KOHTYPY.

TexHi4Hi ﬂaHi IMpaBo Ha TexHi4Hi 3miHy 36epexeHe. 07.08
[liana3oH BMMIpIOBaHHS: Big -20° no 315°
TouHicTb +1,5% (Big -10°C go 60°C)
+ 2 °C yci iHwi maTepiann
ontuka 8:1 (BMipioBaHa BIACTaHb : BUMIpIOBaHa Misiva)
Po3nopinbya 34aTHICTb 0,1°C
KoediujieHT BnpomiHioBaHHs 0,95
J[loBXM1Ha XBUb Nasepa 650 HM
Tvin nasepa Knac 2M, < 5 mMBT
Poboya Temnepatypa 8ig 0 °C po 40 °C
Temnepartypa 36epiraHHs Big -20°Cpo 70 °C
EnekTpoxumBneHHs Twn 9 B E-6rok

3aranbHi BKa3iBku ro 6esneLyi
YBara: He VBITbCs NPSIMO Ha Na3epHWi NpoMiHb! Jlasep
He NOBVHEH NOTPaNNATA B pykyt AiTel! He HanpasnsTy
npuvnag Ha nioaei 6e3 HeobxipHoCTi
FapaHTis: [apaHTis cknagae 2 pokyi 3 fatu kynieni. B uen
nepiof, Hacy rapaHTisi NokpyiBae BCl AedpeKTy Matepiasy
411 BUFOTOBIEHHS. [@paHTis He NOLUMPIOETCA Ha J1asepHe BUnpoMiioBaHHs!

8 . A . He cnpsimoByBaT/ nomsg, Ha
HaCTyMHe: HeCrpaBHOCT], CPUHMHEH] HeKBaniikoBaHM FPOMiHb | He AVBMTIGS Ha
BVIKOPUCTaHHAM (Hanp‘, eKcrnyaraia 3 HenpasubHM HBOrO Yepes OrVHHI Mprnazu.

TUIMOM CTPYMY,/HapYIolo, Mify'EAHAHHS 10 HEMPABTIEHOIO| Tlasep knacy 2M
. : <5MBT*635-650 HMm
Zxepena CTpyMy, NagiHHA Npunazy Ha Teepay nignory N B0895 12007 10

i T1.) 411 HenpaBubHYIM 36epiraHHsM, NPUPOAHY
CMPaLLbOBaHICTb, a TakoX AeheKTH, siKi NIVILLIE HEICTOTHO BMVBAIOTbL Ha BApTICTb

Ta npyaaTHICTL NpUnagdy A0 BUKOPUCTaHHS. [apaHTis BTpadae cuny, AKLLO npunag,
PO36VPAETLCA HEABTOPI30BAHOIO Ha Lie 0c060K0. B rapaHTiiiHOMY BUNaaky NOBEpHYTY
npynag; NOBHICTIO 3 yCieto iHOPMALLED | paxyHKOM B KPaMHULYIO Y1 HaajcnaTui oro B

Umarex-Laserliner.
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a Naposledy naméfena hodnota se
kratce zobrazi (7 s)

b Laserovy paprsek se zapne

¢ Méfené hodnoty v °C nebo °F

d Max. hodnota béhem méreni

e Méfeni teploty

f Nedostate¢né nabité baterie

Continuous Mode [ Hold

—%

i

@m Laser ON
1.

MAX READ




ThermoSpot

Pokyny k postupu méfeni: Tento infracerveny pfistroj k méfeni
teploty zjistuje teplotu nejriiznéjsich povrchd a materilG.
Integrovana méfici hlava se senzorem pfijima infracervené zarenti,
ktery vysila kazdé téleso specificky v zavislosti na materialu.
Stupen tohoto vyzarovani je ur¢en emisnim stupném (0-1). Tento
pristroj je pevné nastaven na emisni stuper v hodnoté 0,95,

coz plati pro vétsinu organickych latek, jakoz i plasty, kerami-

ku, dfevo, pryz a kamenivo. Dbejte na to, aby oblast méreni
mezi pfistrojem a povrchem nebyla ni¢im narusena (pary, plyn,
necistoty, sklo)

Laserovy krouzek: Laserovy krouzek slouzi pro zacileni a
opticky znazorfiuje misto infracerveného méreni. Méreni teploty
probiha pouze na povrchu uvnitf laserového krouzku.

Technické l]daie Technické zmény vyhrazeny. 07.08
Rozsah méfeni -20° az 315°
Presnost +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C v3echny ostatni materialy
Optika 8:1 (méfici vzdalenost: méfici skvrna)
Rozlideni 0,1°C
Emisni stuperi 0,95
VInové délka laserového paprsku 650 nm
Typ laseru Trida 2M, < 5 mW
Pracovni teplota 0°C-40°C
Teplota pfi skladovani -20°C-70°C
Zdroj napéti Typ 9V E blok

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor: Nedivejte se piimo do paprsku! Laser se nesmi
dostat do rukou détem! Nesméruite zafizeni zbytecné na
osoby.

Zaruka

Zarucni doba ¢ini 2 roky od data zakoupeni. Béhem 3 —
této doby jsou zarukou pokiyty viechny vady materia- [ -\ . d\’vaesjféosvee dzgrgggj U
lu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na: skody ani ho nepozorujte
zpUsobené neodbornym pouzitim (napf: provozem pomoci optickych pristroji
se $patnym druhem proudu/napéti, pfi pripojeni na s rﬁj’ ‘6"% ?6“5”0 -
nevhodné zdroje napajeni, pfi padu na tvrdy podklad EN 60825-1:2007-10
atd.) nebo 3kody zplsobené spatnym skladovanim,

normalni opotiebeni a zavady, které maji jen nepatrny vliv na hodnotu nebo
zpUsobilost pro pouziti vyrobku. V piipadé zasaht do vyrobku provedenych nami
neautorizovanymi osobami zaruka zanika. V pfipadé zaru¢niho pfipadu predlozte
kompletni vyrobek se vdemi informace a fakturou nasemu prodejci nebo ho
zaslete na firmu Umarex-Laserliner. @ 15
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Innovation in Tools

a Viimati méodetud vaartust naidatakse
korraks (7 sekundit)

b Laserikiir sisseltlitatud

¢ Modtevaartused thikutes °C voi °F

d Maksimaalne vaartus modtmise ajal

e Temperatuuri mé6tmine

f Patarei madal laeng

Continuous Mode [ Hold
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ThermoSpot

Soovitusi mo6tmiseks Kdesolev infrapunatemperatuuri moote-
riist moodab erinevate pealispindade ja materjalide temperatuuri.
Integreeritud andurmadtepea votab vastu infrapunakiirguse,
mida iga keha materjali spetsiifikast olenevalt kiirgab. Kiirguse
kraadi maaratakse emissioonkraadi (0-1) abil. Seade on pUsivalt
seadistatud emissioonikraadile 0,95, millele vastab tavaliselt en-
amike orgaaniliste materjalide vaartus (nt plast, keraamika, puit,
kummi ja kivimid). Pange téhele, et mo6tealas seadme ja pinna
vahel ei oleks segajaid (aur, gaas, mustus, klaas).

Laserring. Laserring on moeldud fokuseerimiseks ja visualiseerib
infrapuna-ma6tepunkti. Temperatuuri modtmine toimub vaid
pinnal, mis jaab laserringi sisse.

Tehnilised andmed jstame endale ciguse tehnilisteks muudatusteks. 07.08

Mb6teala -20° kuni 315°
Tapsus +1,5% (-10 °C - 60 °C)
+ 2 °C koik teised materjalid

Optika 8:1 (Modtekaugus: modtepunkt)
Hajumine 0,1°C
Emissioonikraad 0,95
Laseri lainepikkus 650 nm
Laseri tlup Klass 2M, < 5 mW
Todtamistemperatuur 0°C-40°C
Ladustamistemperatuur -20°C-70°C
Pingevarustus Tulp 9V E Block

Uldised ohutusjuhised

Tahelepanu! Arge vaadake otse kiire sisse! Laser ei tohi
sattuda laste katte! Voimalusel arge suunake seadet
inimeste peale.

Gwarancja

Garantii kehtib kaks (2) aastat alates ostu kuupaevast.

Selle aja jooksul on garantiiga holmatud kéik mater- Laserkiirgus!

jali- vai tootmisvead. Garantii ei kehti kahjustustele, Mitte vaadata kiirt ega

mis tulenevad asjatundmatust kasutamisest (nt vale Jalgida seda optiliste
. o . instrumentidega

pingega kasutamine, thendamine ebasobl\_/ate ) Laseriklass 2 M

vooluallikatega, kukkumine kévale pinnale jne) voi <5 mW - 635-650 nm

valest sailitamisest, tavalisele kulumisele ja vigadele, EN 60825-1:2007-10

mis ei mGjuta seadme vaartust voi kasutatavust
olulisel maaral. Garantii kaotab kehtivuse, kui remonditéid on teostanud selleks
volitamata asutused. Garantijuhtumi korral saatke palun seade koos andmete ja
arvega meie edasimUujale voi kohe ettevéttele Umarex-Laserliner.

@& 17
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a Tsu bridi paradas beidzama mérita vertiba
(7 sek.)

b Lazerstars ir ieslégts

¢ Mérfjlumu vértibas °C vai °F

d Mérisanas procesa maks. vértiba

e Temperatdras mérisana

f Baterija parak maz uzladéta

Continuous Mode @A Hold
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ThermoSpot

Noradijumi méridanai: Sis infrasarkano staru temperataras
méraparats kalpo dazadu virsmu un materialu temperataras
noteik3anai. Ar integréto mérisanas sensora galvu tiek uztverts
infrasarkanais starojums, ko izstaro no sava materiala katrs
kermenis. Sis izstarosanas pakapi nosaka emisijas pakape (0-1).
Meéraparats ir iereguléts uz emisijas pakapi 0,95, kura ir lielakai
dalai organisko vielu, plastmasai, keramikai, kokam, gumijai un
ieziem. Sekojiet, lai mérijumu veikSanas zona starp méraparatu
un virsmu nebdtu traucéklu (tvaiks, gaze, netirumi, stikls).

Lazeraplis: Lazeraplis kalpo infrasarkano staru mérijumu vietas
notémesanai un vizualai novérosanai. Temperatdras meérijumi tiek
veikti tikai uz virsmas, lazerapla dala.

Tehniskie dati Tiek paturétas tiesibas uz tehniskam izmainam. 07.08
Mérianas diapazons no -20° lidz 315°
Precizitate +1,5% (-10 °C - 60 °C)
+ 2 °C visiem paréjiem materialiem
Optika 8:1 (MérRanas attalums : mérianas plankums)
1z8kirsanas spéja 0,1°C
Emisijas pakape 0,95
Lazera vilnu garums 650 nm
Lazera tips Klase 2M, < 5 mW
Darba temperatara 0°C-40°C
Glabasanas temperattra -20 °C - 70 °C
Barosanas spriegums Tips 9V E bloks

Visparéjie drosibas noradijumi

Uzmanibu! Nekad neskatities tiesi stara! Lazers nedrikst

nonakt bérnu rokas! Aparatu nevirzit bez vajadzibas uz

cilvekiem.

Garantijas pazinojums Garantijas laiks ir 2 gadi

kops iegades datuma. Saja laika tiek segtas visas -

materiala vai razotaja k|tdas. Garantija neattiecas Lazera starojums!

Z J e ) ! o Neskatieties stara vai
uz: zaud&jumiem, kas izriet no nepareizas lietosanas || tiesi uz to ar optiskiem
(piem., darbinasana ar nepareizu stravas veidu / instrumentiem.

incl@ . arati = Lazera klase 2 M
spriegumu, pieslégumi pie nepiemérotiem stravas W B9ee50
avotiem, nokrisana uz cietas pamatnes utt.) vai ne- EN 60825-1:2007-10
pareizas uzglabasanas, ka arf uz normalu nodilumu
un trakumiem, kuri tikai nenozimigi ietekmé vértibu vai piemérotibu lietosanai.
Garantija z(d, ja manipulacijas veic darbnicas, kuram nav masu autorizacijas.
Garantijas gadijuma, lGdzu, nododiet visu ierici kopa ar visu informaciju un
rekinu kadam no mdsu tirgotajiem vai nosttiet to , Umarex-Laserliner”.

@ 19




ThermoSpot

-20 °C -
35 °C

SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

- Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.com

082.040A / Rev. 0708

Umarex GmbH & Co KG E
Donnerfeld 2 c € —
59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 Laserliner®
www.laserliner.com
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a Trumpai (7 sek.) rodoma paskutine
iSmatuota verte.

b Lazerio spindulys jjungtas

¢ Matavimo rezultatai °C arba °F

d DidZiausias matavimo metu gautas rezultatas

e Temperatdros matavimas

f Per mazai jkrauta baterija

Continuous Mode [ Hold
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ThermoSpot

Nuorodos matavimo procesui: Sis infraraudonujy spinduliy
principu veikiantis matavimo prietaisas iSmatuoja jvairiu pavirsiy ir
medziagy temperatdra. Prietaise esantis matavimo jutiklis reaguoja
i infraraudonuosius spindulius, kuriuos skleidzia kiekvienas kanas,
priklausomai nuo medziagos, i$ kurios jis yra. Sio spinduliavimo
intensyvumas priklauso nuo emisijos laipsnio (0-1). Prietaisas yra
nustatytas 0,95 laipsniy intensyvumui, kuris yra badingas daugu-
mai organiniy medziagy, pvz., plastikui, keramikai, medziui, gumai
ir uolienai. Atkreipkite démesj, kad matavimo zonoje tarp prietaiso
ir pavirsiaus negali bati jokiy kliaciy (gary, dujy, purvo ir stiklo).

Lazeriu apibréztas ratas: Lazeriu apibréztas ratas naudojamas
nustatant ir vizualizuojant infraraudonuyjy spinduliy matavimo
vieta. Matuojama tik pavirsiaus, esancio lazerio rate, temperatdra.

Techniniai duomenys Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 07.08

Matavimo sritis -20 °iki 315 °
Tikslumas + 1,5 % (-10 °C - 60 °C)
+ 2 °C visoms kitoms medziagoms
Optika 8:1 (matavimo atstumas: matavimo plotas)
Ryskumas 0,1°C
Emisijos laipsnis 0,95
Lazerio bangy ilgis 650 nm
Lazerio tipas 2 M klase, < 5 mW
Darbo temperatara 0°C-40°C
Laikymo temperatira -20°C-70°C
Aprapinimas jtampa 9 V E tipo baterijy blokas

Bendrieji saugos nurodymai
Démesio: Nezidrékite tiesiai j lazerio spindulj! Saugokite, kad
lazerio nepaimty vaikai! Be reikalo nenukreipkite prietaiso
jasmenis.

Garantinés salygos: Garantijos laikas yra 2 metai nuo
pardavimo datos. Per §j laikotarpj garantija taikoma

Lazerio spinduliavimas!
Nezitrékite tiesiai j lazerio

visiems medziagos broko arba gamybos klaidy atve- spindulj per optikos
jams. Garantija ne ikiama, imu priezastis vr: prietaisus ir be jy.
ja vs Garantija es.gtel ilama, jei gedimuy pi lezgstlsya Dzerio Klasé: 2 M.
netinkamas naudojimas (pvz., naudojama netinkama <5 mW - 635-650 nm

elektros srove, prietaisas jungtas prie netinkamy srovés EN 60825-1:2007-10
3altiniy, nukrito ant kieto pagrindo ir t.t.) ar netinkamas

laikymas, jorastinis nusidévéjimas ir gedimai, kurie nezymiai jftakoja prietaiso
verte arba jo tinkamuma naudoti. Prietaisa remontuojant ne masy autorizuotose
dirbtuvése, garantija nustoja galioti. Garantinio remonto atveju pateikite prietaisa
kartu su visa informacija bei saskaita vienam is masy pardavéjy arba

siyskite @ o3

viska j firma Umarex-Laserliner.
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a Ultima valoare masurata este afisata
scurt (7 sec.)

b Raza laser pornita

¢ Valori masurate in °C sau °F

d Valoare max. In timpul masurarii

e Masurare temperatura

f Nivel incarcare materie scazut

Continuou
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ThermoSpot

Indicatii in privinta procesului de masurare: Acest aparat
de masurare a temperaturii cu infrarosu determina temperatura
diverselor suprafete si materiale. Capul de masurare cu senzor
integrat receptioneaza raza infrarosie pe care orice obiect o
emite in functie de material. Gradul acestei radiatii se determina
prin gradul de emisii (0-1). Aparatul este reglat la un grad de
emisii de 0,95 care este valabil pentru majoritatea materialelor
organice, precum plastic, ceramica, lemn, cauciuc si piatra.
Acordati atentie faptului ca domeniu de masurare intre aparat si
suprafata sa fie liber de perturbatii (abur, gaz, murdarie, sticla)

Cercul laser: Cercul laser serveste la avizarea si vizualizarea
locului pentru masurarea cu infrarosu. Masurarea temperaturii
se realizeaza numai la suprafetele din cadrul cercului laser.

Date tehnice ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 07.08

Domeniu masurare -20° pana la 315°
Acuratete +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C la toate celelalte materiale
Optica 8:1(distanta de masurare: pata masurata)
Rezolutie 0,1°C
Grad emisie 0,95
Lungime unda laser 650 nm
Tip laser Clasa 2M, < 5 mW
Temperatura de lucru 0°C-40°C
Temperatura de depozitare -20 °C — 70 °C
Alimentare tensiune Tip 9V E bloc

Indicatii generale de siguranta

Atentie: Nu priviti direct in raza! Dispozitivul
laser nu are voie sa ajunga in mainile copiilor! Nu
indreptati aparatul inutil spre alte persoane.

Declaratie de garantie Durata garantiei este de 2 —

ani dea data achizitionari. In cadrul acestei durate sunt N priviizaf:gi' - oz
acoperite toate defectiunile de material si de fabricatie. sau direct cu alte instru-
De la garantie sunt excluse: Deteriordrile cauzate mente optice.
printr-o utilizate deficitara (de ex. functionarea cu un g Lerdasa o
1ip de curent/ tensiune eronata, racordarea la surse de <EN 60825-1-2007-10
energie inadecvate, prabusirea pe suport dur etc.) sau

depozitare eronatd, uzura normald si deficiente, care influenteaza numai neinsemnat
valoarea sau modul utilizarii. La interventii care au fost realizate in locuri neautorizate
de noi garantia se anuleaza. In caz de garantie trimiteti aparatul complet si indicati
toate informatiile precum si factura la unul din comerciantii nostri sau trimiteti-le la

Umarex-Laserliner.
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a [NocrefHaTa n3mMepeHa CTOMHOCT Le bbfe
rnokasaHa 3a kpaTko Bpeme (7 cek.)

b JlazepHuaT ib4 e BKIOYeH

¢ W3mepeHu ctorHocTv B °C nnnt °F

d Makc1MarHa CToMHOCT Mo BpeMe Ha
13mepBaHeTo

e I3mepBaHe Ha TeMnepaTypa

f 3apexpareto e cnabo

Continuous Mode
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YKasaHus 3a npouesyparta Ha usmepsaHe: To3v nprbop 3a vamepBaHe
Ha TemnepaTypa C VHbpa4YepBeHn Mbuy onpefens Temnepatypata Ha
Pa3nVYHM MOBBLPXHOCTV 1 MaTepuanu. BrpajeHaTa ceH3opHa rmasa
npriemMa MHMpPa4epBEHOTO M3MTbYBaHE Ha CMeLMUYHOTO 3a BCeKM
Martepuan Ha Tenata nsnbyBaHe. CTeneHTa Ha TOBa M3/Tb4BaHe Ce OLeHsBa
ypes koeduLMeHT Ha n3nbysaHe (0-1). B nprbopa e TBbPAO 3afaneH
KoeULIMEHT Ha 13nbyBaHe 0.95, KOWTO e NOAXOAALL 33 OCHOBHWUTE
OpraHV4YHW MaTepyvanu, Kato niactMaca, kepamuka, AbpBo, ryma v
KambK. VIMaiiTe npeasua, e B 30Hata Mexzy nprbopa 1 NoBbPXHOCTTa
He TpsibBa fla MMa BHaCALLM CMyLLeHWs 0bekTv (napa, ra3, 3aMbpcsiBaHus,
CTbKI0).

JNazepeH Kpbr: JlazepHUAT KpbI C1YXM 38 HaCO4BaHe W BU3yanu3aums Ha
MSACTOTO Ha MH(MpPaYepBeHO 13MepBaHe. V3mepBaHeTo Ha TemnepaTypa ce
M3BbPLLUBa CaMO Ha MOBbPXHOCTTa, KOATO € obxeaHarta OT Na3epHua Kpbl.

3anasBa ce NPaBoTo

TexHuYecku xa PaKTepUCTuKn 3a TeXHU4eCKY uameHernsi. 07.08

JlnanasoH Ha n3mepBaHe -20° po 315°
To4HOCT +1,5% (-10°C- 60°C)
+ 2 °C 323 BCUYKM ipyrv MaTepuanv
Ontunka 8:1(Pa3cTosiHMe Ha 13mMepBaHe :
V3MepuTenHo neTHo)
Pa3peluaBatia cnocobHoct 0,1°C
CTeneH Ha n3nbyBaHe 0,95
[biXvHa Ha BbNHaTa Ha nasepa 650 nm
Tvn Ha nasepa Knac 2M, <5 mW
PaboTHa Temnepatypa 0°C-40°C
TemnepaTtypa Ha CbXpaHeHune -20°C-70°C
3axpaHBaHe batepueH 6ok Tvn 9V E

OBLUYM MHCTPYKLMM 3a GesonacHocT

BHumaHwme: He mepaiite AVpeKTHO B nasepHus iyl He
[lonycKaliTe Nla3eptr Aa Nornaja B pbLieTe Ha Aetial He
Haco4BaliTe 63 Hy/a nlasepa KbM Xopa.

FapaHums: [apaHLVOHHWAT CPOK Bb3/M3a Ha 2 roavHA

OT [iaTaTa Ha 3aKyryBaHe. B pamkiTe Ha Tosa Bpeme ce Trasepro moerel
MOKPVBAT BAVHKI MaTepVIaInHYI VIV MPOV3BOLCTBEHI He renaiTe B sioua v He
necekt. [apaHLwsTa He BKIII0HBa U1eIHOTO: ro HabnionasaiiTe AVPEKTHO
LLleTn, npeny13BuikaHI OT HerpaBunHa yriotpeba ¢ O”E/‘a‘;:‘; t‘;‘gpzy"’fﬂe“m
(HanpuIMep ekcrnoaTaLs C HeMpaBINEH BIAK TOK/ <5 MBT - 635-650 HM
HanpeXeHte, 3BOAV! Ha HEMOAXOMALLY VZTONHLA EN 60825T1:2007T10

Ha TOK, NajaHe BbpXy TBbPAa OCHOBA V1 Ap.) Wi
HerpaBUIHO CbXpaHeHYie, HOPMATHO M3HOCBaHE, a Taka CbLLIO V1 MOBPeM, KOWTO
BIVISAIT HECBLLIECTBEHO BbXY CTOMHOCTTA U MPVMOAHOCTTA 33 V3MOMN3BaHe Ha ypera.
[Mpy Hameca OT HeoTOPVI3MPaHY OT HAC UHCTAHL, rRPaHLMSATa Ce aHymnpa.
B rapaHLvIoHeH criyHali Mons npedaiiTe Lienus ypen, € BAMHKIA [laHHM, KakTo 1
akTyparta, Ha HaLLl AUTbP, Wi ro 13npatete Ha Umarex-Laserliner.
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a Epgpaviletal n teleutaia petpnBeioa tiun
ouvtopa (7 Seut.)

b Axtiva Méillep evepyormoinuévn

¢ Tipég pérpnong os °CH °F

d Méy. Tiun katd tn StapKela tng HETPNoNg

e Métpnon Beppokpaciag

f OépTIoN pmatapiag xapnAn

Continuou

s Mode A Hold
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Ynodeigeig yia T Sadikasia pérpnong: H mapovoa cuokeur
uétpnong Beppokpaaiag umepLBpwv e€akpiBwVel Tn Beppokpacia
SIAPOPWV EMIPAVEIDV KAl VAIKWV. H EVOWUATWUEVN KEGAAR
Uétpnong pe alodntripa AapBavel v umépubpn aktivooAia mou
EKTTEUTTEL KAOE OWUA avaAdywg Tou UAIKOU Tou. O Babudg autrg Tng
akTivoBoiag kaBopiletat amd 1o Babuo ekmoumiig (0-1). H cuokeun
givat puBpopévn otabepd o€ Pabpd ekmopnmg 0,95, KATL Tou 1oy VEL
Y10 TIG TIEPIOCATEPEC OPYAVIKEG UAEG KABWG KAl T TTAAOTIKE, TO
KEPAMIKO, TO EVAO, TO EAACTIKO Kal Ta TIETPWEN UNIKA. Mpooé€Te ot
N TIEPIOYT) PETPNONG HETASY CUOKEUNG KAl EM@PAVELQG Sev TIPEMEL VAl
£xel mapePPOAEC (atpdg, aépia, puol, YUohi)

KOkAog Aéiep: O KUKAOG AéIeP XPNOIMEVEL OTN OTOXELON KAl
OTTTIKOTIOLE TO ONUEIO TNG HETPNONG UTIEPUBPWV. H pétpnon
Beppuokpaciag yivetat pdvo otnv emeAavela eviog Tou KUKAou Méep.

TEXVle XAPAKTNPIOT KA Me em@UNagn Texvikdv alaydv. 07.08
Meproxn pérpnong -20° éwg 315°
AkpiBela +1,5% (-10°C - 60°C)
+ 2 °C 6Aa Ta GANa VAIKA
ontkh 8:1 (amdoTaon pPétpnong : KUKAOG METPNong)
Avdaluon 0,1°C
Babuég ekmopmwv 0,95
MnKog KUpatog Méilep 650 nm
Tomog Méilep Katnyopia 2M / < 5 mW
Oeppokpacia Aettovpyiag 0 °C - 40 °C
Oeppokpacia amobnkng -20°C-70°C
Tpogodooia tdong Tomog 9V E umhok
Tevikég uodeigeig aopaleiog

Mpocoxr: Mnv kortdte ameuBeiag o aktival To Milep Sev
EMTPETEeTaL VA Eval TPOORACIIO a6 TIaIA! My oTpépeTte ™

OUOKELN Xwpig AOYo € dtopia.
Arjhwon yydnonc: H eyyunon 1oxVel yia 2 xpdvia and
TNV NUEPOPNViIa ayopds. Evidg autol Tou XpovikoU AxavoBolia Méilep!

A Y 4 4 ) Mnv KOITATE TNV aKTiva Tou
Glaomuarloc Ku)}urnowtx} ONegot B)\a!isc UNKOU lK(ll e et o KO
KOITOOKELRG, ATIO TV £yYUnan e€aipodviat: Znuieq aneuBEiaG HE OTTIKA GpyavaL.
TIOU TIPOEKUYAV arT6 Hn evedeyuévn xprion (mx. thnv\;pigsksél%s;aom

3 , . . 2 . <5mW- - nm
Aermoupyia pe AdBog €i6og peLpATOC / TAoN, CUVSETEIG EN60825-12007-10
O OKATAMNAEG TINYEG PEVLATOG, TTTWOT) OE GKANPN

£Mm@Avela KT\.) 1) \aBog amoBriKeuo ), Kavovikr) ¢Bopd Kot ENeieIC TTou Sev
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Laserliner®

in Tools

DampFinder
Art.Nr: 082.010A




www.laserliner.com

MultiFinderPro
Art.Nr: 080.960A




ThermoSpot

-20 °C -
35 °C

SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

- Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.com
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